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Sacré Roy d'Ifraél, &

affermi fur le Thréne, par

le Bras de Dieu;

SERM

Sur les

Paroles du Pfeaume §9.

Verfets 21 & zz2.

Prenoncé a Berlin

Dans le Temple du
Dome.

Le 18. Fanvier 1701,

JOUR DU COURONNEMENT

DU ROY.

Par
DAVID ANCILLON,
L’'un des Pafteurs ordinaires de
I'Eglifc Reformée Francoife
de Berlin.
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EPITRE,
bien que Ja vanité meft point
un mal qui me travaille, que
je mar pas le moindre lieu de
craindre denctre foupgonné
Voici pourtant un Sermon
de ma ficon qui paroit de
motn confentement , & coms
me je vous le dédic 1l femble
que mon deflein foit de myen
faire honneur ; Cela eft vrai,
favolic meéme que ceft la
mon but; Mais MADEMOI-
SELLE honneur que je re-
cherche dans cette occafion,
eft dune nature bien difté
renee de celui auquel Fambi-
tion ou la vaine gloire font
afprrers 1l ne confilte pro-
prement quen la fatisﬁ't&i(()jn
s e




EPITRE]

' de myacquitter d'un devoirlé-
| gitime , & de vous donner
| des marques publiques dune
julte reconnoiffange. * Les
perfonnes qui connoiflent vo-
tre picté & votre mcrite ne
trouveront pasétrange queje
vous donne des temoigna-
ges dune eftime finguleres
Mais celles qui fcavent avec
quelle genérofieé vous avéz
voulli que jentrafle chezvous
lorfque paflant, 11'y quelques
mois 2 Rotterdam amon:re-
tour d’Angleterre 'y fisatta-
qué dune maladie dangereu-

fe , avec quel foin , avec
quelle fatigue, en un mMot,
avec quelle affe®tion&quel-

: A3 le
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EPITRE,
le cordialité vous avéz travail-
16 au réeabliflement de ma
fanié , & mravéz ménagé
dans ma convaleftence, don-
neront fans doute , a lé-
clat de mon reflentiment du-
neconduite {i chrétienne & fi
obligeante, leur approbation-
&leursloiianges; ceftlathon-
neur que jerecherche MApe-
MOISELLE , il fera parfaic & tel.
quejeledefire, {ivousrecevéz.
ceSermonaulliagreablement
& daufli bon ceeur que je
vousloftre. Ila ét¢ compofé

~{ur unT'exte qui neft pointde

monchoix ; mais qui macté
donné a laveille poutainfi di-
re dune femaine dexercice.

dont
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EPITRE,

dontle travail welt point me-
diocre, ainfile peude temsque
jai eu, joint a la connoiflange
que jai de mes forces ne me
permettroient pas de croire
%and méme{y-auroisdupan-
chant, que cette piece foit di.
gne dufujerqui y eftraicte, du
grand jour auquelontexpole,
ni de vous a qui j¢ Tadrelleen
particulier Cenelt:pas de fon
mérite que je prétends tirer
celui de mon action & de ma
conduite , ceft demabonne
intention qui eft connu€ par
tout ou jele fliis moi-méme; je
me flatte quevous la connotf-
{¢z aufti & qurelle vous portera
arecevoir favorablement ccs

i nou-




EPITRE.~

| nouvelles allurances que je
| vousdonne dema reconnoif-
| fange quidurera aufii long--
il . :
#  tems que mavie , auflibien
. que la parfaite cltime avec
W | laqwelle je {uis
A
1'5" iH 2
MADEMOISELLE
8
3 :H‘ 3 A Berlin ce 18 Fevrier
= . 1701.
1Y)
i
L :!'fl Votre tréshumble & trés-
' ;’, : obeéiflant Serviteur,
i D. AnciLLON.
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PRIERRE AVANT
L°ACTION. ‘

cUge fouverain des An-
\ges » Arbitre fupréme
wades deftinées des hom-
"7 mes , Seigneur de qui
toutes les puiflances du mon-
de tiennent ce qu'elles ont de
grandeur , Sagefle érernelle qui
faites les Rois’, Royimmortel,
Dieu trés-grand tu nous vois
extraordinairement aflemblez
pour celébrer l'inauguration du
Roy , fon couronnement, & la
gloire de fon Sacre. V01x de
chant de triomphe retentit dalns
€s

lx’ﬁbﬁ :




‘2 " Prierre avant 'a&tion.’

les tabernacles des juftes difant,
la droite du Seigneur eft haute
élevée, la droite du Seigneur a
fait vertu , la voici Theureufe
journce que le Seigneur a faite!
Journee de gloire & de grace!
journée de gloire pour le Roy,
journée de grace pour le peu-
ple , journée de bénédittion,
de paix & de joie & pour le
Souverain & pour les fujets.
O Dieu ouvre nos léures &
nos bouches publicront tesmer-
veilles! Elles €clattent magnifi-
quement dansl¢élévation de ton
ointa la Roiauté, bien loinqu'll
foit €blotii de Péclatante gloire
qui 'environne , tule vois aux
pieds de tes autels faire homma-
gede fagrandeur&defa puiffance
ata Majefté &implorer ta prote-
: - &ion




Prierre avant 'action, 3
&ion & ta bénédiftion fur fon
Regne ; Donne luiles vertus des
ois , un cceur ferme & géne-
reux, des lumiéres vives, une pie~
t¢ pure & folide, cette fagefle
qui eft affife auprés de toi fur
ton Thréne; Fai,Seigneur, que
trouvant dans notre Souverain,
un Législateur €quitable, un Ju-
ge jufte, un Maitre doux, un Bien-
~ faiteur libéral, un Pére tendre,
un bon Roy, il trouve en nous
des fujets zel€z, folimis, recon-
noiffans, fideles, pretsa facrifier
leurs biens, leurs repos, & leurs
vies pour fon fervice.

O Dieu cette agréable jour
née eft aufli confacrée a benir
ton faint nom,a chanter tes im-
mortelles loiianges , & a medi-
tertadivine parole. Seigneur Je-

: A2 {us




4 Prierre.avant Paction,

fus! Du paradis ou tu es mont¢
envoie le St. Efpritdans nosames
qui ameine nos penf{¢es captives
a ton obéiflance , donne nous
cét Efprit adorable, ce feu di-
vin , cct amour tout puiffant,
cette loi fouveraine des cceurs

ui embraze nos ames de cha-
1it¢ & de devorion, afinque nous
nebornions pasnosdevoirsaune
admiration ftérile de tes maxi-
mes , mais que faifant reluire
dans toutes nos actions cette lu-
micre qui réiaillic dela fore de
ta parole, nous parvenions en-
fina ce Roiaume qui a pour loi
la verité, pou1 Roy lacharité, &
pour durée Péeternite. Exauce
nous Pére de miféricorde pat
nétre Seigneur Jefus Chrift. No-
tre Pere &e.

David
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David facré Roy & affer-

mifurle Throne,ou Sermon
{ur le Pfeaume §9.

Verl. o1 Jai trouvé
David mon Servi-
teur, Je I'ai oint de
ma fainte huile

Verl. 22. Avec lequel

~ mamainferaferme,
ausfli mon bras le
renforcera.

F,}% ¢ foit le Seigneur qui
‘- -x“,* yr’a eupour agréable pour

2 ; @
& re mettre [ur f(on Thrine,
ajm que tu fozs Roy, c’efl parce que
A3 ton




6 David facré Roy

ton Diey aime Ifraél pour le faire
Subfpfter érevnellementquily a érabls
Roy for eux, afin quetu fuffé juge-
ment & juflice ! (@) Voicile fujet
de cette vive & pieufe exclama-
tion. Lafagefle, lagloire, lama-
jefté, & la puiffance de Salomon
ayant porté {a reputation jufques
aux; extrémitéz de la terre, la
Reine de Sceba frappée de ce
qu'elle en avoit oui dire, vouliit
voir fi la renomméetotijours fa-
vorable aux Princes vivans ne
| I srofifloit pas les objets , elle vint
E a ferufalem, ouclle fitreglcavec
i | le refpe& qui €roit dliaune gran-
H | de Reine, & avec lamagnificen-
| e qulon devpit attendre ,d'un

o grand Roy.
B ASalomon lui fit bien-tot con-
o | noitre par fes excellents difcours
| | que

(4) 2,Chron,ch.9.v, 8.
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& affermi furle Thréne. 7
que f{on portrait n'avoit point
été flatt€, il lui donna plufieurs
fétes dans fes maifons roiales.
Elle admira d'abord la manicre
dont il y étoit fervi , lordre &
Punion qui regnoient parmi fes
domeftiques qui étolent  tous
bienfaits & adroits. Son admira-
tion redoubla , lorfqu'elle entra
dans le temple , Jofeph aflure

~que tout y €toit i brillantde lu-

miére quon ne pouvoit y entrer
fans fermer les yeux , tant ils
éroient ébloiiis de I'éclat de l'or
& des pierreries. Elle vit les vafes
d’or & dargent drefléz autour du
temple. Elle vitle fouverain Pon-
tife & lesSacrificateursavec leurs
habits de cérémonic immoler les
vitimes , mais ce qui la toucha
le plus,fiic de voircegrandRoy

Ak qui




David facré Roy

qui faifoit trembler tous les au-
tres Rois, trembler lui méme en
la prefence du Dieu d’Ifraél.

Quand cette Princefle efit
vil ]a magnificence du temple
€levé a la gloire du Dieuvivant,
la'beauté du Palais de Salomon,
Ies richefles de feg Thréfors, la
fomptuofité de fes tables, le noms
bre de fes Officiers, fur tout lors
quelle efit connfl la vafte éten-
dué des. lumiérés de ce Prince,
moins ficre de fonrang & de fa
puiffance, de la vivacité & de la
pénétration de fon éfprit, elle
avota que fes ferviteurs & fes
fujets €roient plus heurcux que
Ies Souverainsdesautres nations,
& cronnée de tant de merueil-
les, jufgwien perdre la vefpiva-
tiony pleme de ref; pe&t pourD:'leu,‘

€~




& affermi fur le Thréne.. 9
d'eftime & d’amitié pour Salo-

mon, Elle s'écria Benit foitle Sei

gueury qui a ms fur le Tbré'ize un
Roy /i digne de le remplirs certai-
nement Diey aime bien une nation
4 qui il a downé un Monarque fi
grand, fraugufie, /¢ glovieux & [t
capable de la gonverner.

Mes Fréres, la grandeur, la
vertu, la puiffance, la profpérité
du Prince que Dieu éleve ay-
jourd’hui ala Royauté, la paix,
Pabondance , Ia tranquillité, 12
Religion affermies dans fes érats,
tiennent toutle monde dans Pads
miration , n’exciteront elles pas
dans nos cceurs des fentimens
conformes 4 ceux de cette Reis
ne, qui a {i jultement beni Dieu,
& loti€ Salomon? Que dis-je?Les
circonftances ou nous fommes

3 A s dc-




David facré Roy

demandent des bénédiGtionsplus
particuliéres, c’eft nous mémes
quijoiiiffons du bonheur que les
autres admirent , & du repos
quils envient; Ravisde lagloire
duRoy; charméz de fes vertus,
pénétrez de fes bienfaits , con-
tents de nétre condition, quelles
doivent étre nos acclamations
&les mouvemens de nétre joie!
ceft ici quil faut avoir dans la-
bouche les chants de triomphe
& les voix de jubilation.

Tous les temples font ou-
verts pour célébrer le couron-
nement du Roy, tous fes fujets
fontaflembléz, & leurs coeurs &
leurs voix suniflent pour loiier
Dieu, qui mét fur la téte de {2
Majéfté un diadéme prétieux, &
pourdemander a Jefus-Chrift gar

€s




& affermi fur le Thréne, n
‘des priéres ardentes, que, com-
me I'Arbitre Souverain des Em-
pires du monde, il rendefon Res
gne heureux & floriffant.

Cettejoye générale & publi-
que, que donne I'élévation de
notre SouvERAIN fur le Thré-
ne Royal ne peut €clatterni plus
vivement, ni plus juftement que
dans cette aflemblée. Quenous
ferions heureux , i dans ces
communs devoirs nos expref-
fions nous diftinguoient autant
que nos fentimens! Mais ma
voix n'eft elle pas trop foible
pour exprimer dignement ce que
vous fentéz avec tant deforge ?
Amour, reconnoiflance, admira-
tion , zéle, foumiflion, refpetty
tendrefle,, fidélit€, obeiffance,
quine refpiréz queles occaﬁocllls




David facré Roy
de voiis fignaler , fortéz au-
jourdhui de nos ceeurs , produi-
f¢z vous devant le Throne du
Roy, venéz honorer la gloire
defon facre!

< Seigneur, qui nous es fi pro-
pice en nous donnant un Roy
augufte, Clement , généreux,
€quitable, dontle cceureft enco-
re plus €levé que le Throne ou
il monte & qui eft afféz grand
pour y placer tous fes fujets, fi
tes graces repondent a nosveeux
on ne verra Jamais de Roy plus
gloricux , ni porter plus long-
tems le Sceptre. Thu as versé
dansfoname la fagefle & mis en-
tre {es mains ta puiflance, dans
ce haut comble de gloire ou tu
I'€leve ; Grand Dieu, pour nous
& pour lui tu was plus rien 2 fai,
requale conferver. Le




& affermi fur le Throéne, 3
. Le Texte qui nous a €té don-
ne pour le fujet de cette fainte
attion gaccorde parfaitement
bien avec Ia folemnité de ce
jour , Pun & lautre préfen-
tent a la confidération de nos
efprits deuxgrands objets. DIEU
& le ROY. Dieu, qui &eablit Da-
vid Roy fur Ifraél ; David affer-
mi par le bras de Dieu fur le
Thréne. La féte que nous fole-
mnifons nous montre la méme
chofe, Dieu, qui ajolite aunom-
bre des Rois un Prince quil a
trouve digne de cette haute di-
gnit¢, moins par la fplendeur de
fa naiffance, que parla grandeur
de fes vertus. O Dieu ceftton
ouvrage , préte lui ton bras afin
quil foit le fofitien de fon

Throéne! |
Jai




7 David facré Roy '

Fai trouvé David mon fervi-
teur s je lai oint de ma [ainte

busle. Avec lequel ma main feva -
Jerme auffimon bras le venfor cera.

Il faudra fe folivenir que cét
oracle a une cxplication mifti-
que , qui regarde Jefus Chrift Ie
Meflie , dont David a2 ¢t€ un
illuftre Type.

Dieu qui avoit été long-
temsle gouverneur &le Roydes
Ifraélites, les voiant extraordi-
nairement opprimézdansI'Egy-
pte par la durete€ de ceux qui

réfidoient a leurstravaux, il prit
EI. refolution de fe fervir de
Moife pour les délivrer, il Péta-
blit condutieur de fon peuple,
aprés en avoir ét€ le libérateur.
Ce grand Législateur efit pour
Succefleur dans fonemploi,Jofué

qui




& affermi fur le Thréne, 15

qui'fit la conquéte de Ia terre
Promife, totjours fuivi de la vis
- Goire. 11 fit afléz voir par fes
actions heroiques, qu'il avoit en
main Pauthorité du Dieudesar-
mces. Ces deux Héros étants
morts, Dieu choifit pour condui-
re & deffendre fon peuple des
‘hommes courageux & €clairéz,
qui lui tenoient lieu de Princes,
& a quiil donna le nom illufire
de Juges; Les Ifraélices fen-
niierent de ce gouvernement,
&comme ils avoient voulft des
Dicux qui marchaflfent 2 leur
tete , ils voulurent des Souve.
rains,qui les jugeafient & qui con-
duififfent leurs guerres &leurs
armees ; ils deputérent les prin-
cipaux d’entre eux & Samuél
pour le prier de leur donner un
Roy




16 ‘David facté Roy

Roy. Ce Prophete confulta
Dieu furune demande {i impor-
tante , Dieu lui répondit. (4)
Obei ala voix du peuple, & établs
leur un Roy. Samuel fe rendant
aux ordres de Dieu & aux defirs
des Iraélites facra Saul, il le
baifa& luidit (¢) le Seigmenr ne r'a
il pas oint fur fonheritage? Saul
fitdonc le premier Roy, qui ait
regn€ en Ifraél. Mais une dou-
ble desobeiflance aux ordres
de Dieu, le fit bientét rejet-
ter, 7eme vepens (d) dit le Sei-
gneurau Prophéte, davoir érabli
Saul pour Roy,c’eft yn Prince rebel-
les prefomprucux, fuperbe , impie,
Profane s violent , je ne veux plus
qu'il gowverne mon peuple, 7'en ai
choift unautrve. Paitroyve David,

(b) 1, Sam, ch.g,v. 7, '
(c) Ibid, ch, 10, v, 1, DaVId

(4) 1bid, ch,15, v, 11,



& affermi fur le Thréne, (9]

David €toit un Prince for-
mé dela main de Dieu, &li par
fa grace. Javoug quil avoit en
{a perfone ce qui pouvoit leren-
dre aimable aux hommes , &
gagner leurs cceurs,il étoictblond,
1l avoir la taille belle , la mine
fiere , I'efprit paroiffoit dans fcs
paroles & brilloit dans fes yeux,
il jotioit de la Harpe en perfe-
Etion, mais tous ceux qui pofle.
dent ces qualitez avanrageufes
ne font pas faits pour regner;
undes fréres de David ne man-
quoitni de valeur, ni debeauté,
nide bonne mine, il y avoitmé-
me tant de Majefté répandué
dans fa taille, & imprimée fur
fon front , que dés que Samuil
le vit, il criit que c’croit 2 lui,
a qui Dieu deftinoit la couron-

B 1C,




18 David facré Roy
ne, mais Dieu lui fit connoitre
que dans fes cleétions, il ne fui-
voit pas les regles ordinaires
que: {myent les hommes , quiil
sarcétoit au ceeur , quil cher-
choit un homme debien & quiil
demandoit lesbelles qualitez de
lame ; 1 les avoit imprimces
dans celle deDavid, parce qu'il
Iavoit fait naitre pour la Rofau-
té; ‘ce jeune berger ne fongeoit
qu'a garder les troupeaux de {fon
Pére, ceneft pas quil manquit
de courage pouraller a la guer-
re que Saulavoit entreprife par
le commandzment de Dieu , il
le montroit tous les jours contre
les lions & les ours, qu’il dechi-
roitde fes mains , quand ils ve-
noient atraquer fes brebis. Mais
il fe laiffoit conduire a la provi-
dence,



& affermi fur le Throne, 19

dence. Comme elle I'avoit choi-

i par fa bonté pour accomplir

fon confeil, elle fchic bien aller

chercher, &letirantde fa caba-

ne le conduire fur le Throne <
az trouvé David,

Dieu tient quelque fois Ia ver-
tu cachée pour ladécouvrir avec
plus d’éclat. Iilarend inconnue
pendant un tems pourla faire pa-
roitredansla fuite avec plus de
pompe, & lacouronner plus no-
blement. Mardochée qui Vivéz
fans recugillir d'autre recom pen-
fe, quele fecret témoignage de
votre} bonne confcience, vous ne
fercz; pas toljours dans lc bas
ranglle tems viendra que le grand
Affuérus, le jufte difpenfateur
de la gloire vous en comblera!
Happlandita vétre vertu, il Ia

~ B2 volt




20 ‘David facré Roy -

voit quelque cachée quelle foit,
ilenappelle les Angesa temoins,
il lui prepare des couronnes;
Fai trouvé David mon ferviteur.

Quand on regarde David
des yeux de la chair on s'imagi-
ne que fon diadéme ; que fon
{ceptre, & que fon Throne font:
toute {a grandeur, on fe trom-
pe. Cequile rend véritablement
grand c'eft cetre ardeur dontil
britloit pour le fervice de Dieu,
ceft ce fenjfacré, qui embrazoit
{fon cceur de Pamour de fa mai-
fon , 1l en Etoit fi pénéiré quil
fembloit quen certaines occa-
fions ce grand Roy oublidt ce
quil €toit pour ne fe fouvenir
que de I'honneur qui €roit dit
a Dieu. (¢) Seigneur , paimela de-
menre de ta maifon & le licw ou

(¢) Pfi26,v.8, et




& affermi fur le Throne, 2

estle pavillon de ta glosre ! () Fai
demandé une chofe & Dien que
Phabite dans ju maifon  toute
ma_vie , pour contempler [fes
délices & wifiter les beautéz de
JonPalazs! (g) O Dieu desarmées
que tes tabernacles jont aima-
bles ! mon ame languit & foi-
pire apres tesparve ! beureux
ceux quiz’y loiient inceflamment

Tesautels, Tesautels!

Seigneur des Armées mon Diey &
monRoy! (h) Quellejoie pourmoi,
quand on me difoit nous 1wons a
la maifon de Dieu! (i) O quanden-
trevas-je & me prefentevan-je
devant ta face! Celtdoncavec
juftice &avec vérité autant que
par honneur & par excellence,
B 3 que

(f)Pf02'70 V. 4~ (,q) Pf' 84' Ve Z' 30 4" 5'
(#) Pli.v.r. (o) Pf, 42.v.3,




: David facr¢ Roy

guc David eft appellé Serviteut
de Dieu, fes empreflemens 2 lui
rendre fes hommages & fes a-
‘dorations religieules , fon re-

{pedt pour fes ordres, fa prom-

‘pritude a {uivre fa vocation di-
vine, fon zéle a remplir fes de-
vairs, tout cela juftifie haute-
ment le glorieux témoignage que
St.Paul rend a {a pieté; Dien dit
cct Apotre, (k) ayant deposé Saul,
il fisfeizaDavid pour Roy a qui auf-
Ji il a vendu rémoignage difant,
Jaz trouve David un bomme fe-
lom riom cwnv qui fera toutes mes
volontéz. Pai trowvé David-mon
fervizeur,je baivintde ma famie
buile. .
Dieu avoit commandé {ous
lancien Teftament, que Ton in-
ftallac dans leurs charges les
Pro-
(k) A&.des Apot.ch, ;3. v,22.




& affermi fur lc Throne. 23
Prophétes, les Sacrificateuts, &
les Rois, en les cignant d’une
onétion célébre compofée d’une
huile fainte & de plufieurs dro-
gues exquifes. Cetteonttionque
le Seigneur avoit ordonnée par
fes loix étoit une déclaration
folemnelle & publique deshauts
emplois, & des €minentes dignt-
téz auxquelles il appelloit les
Rois & les Sacrificateurs. Elle
leur &toit un figne vifible que
Dicu les gratifieroit de fa pre-
fence , de la conduite de {on
efprit & des grages qui leur
&roient neceffaires. Enfin elle
fignifioit de combien de bonne
odeur étoientdevant Dieu ceux
quil appelloit a des charges fi
illuftres & fi importantes. 1l
éclairoit leur efprit , il fandti-
. B 4 fioit
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fioit leur ceeur, & imprimoit fus
leur vifage un certain airdema-
jefté, quiles faifoit revérer com-
‘me des hommes divins ; David
a &cé oint de cette maniére , en
‘méme tems quil reclic 'onQion
rofale de la main du Prophéte,
Pefprit du Seigneur entra dans
fon ame & sy arréta, il fiit éclai-
r¢ delalumicre de la Prophétie
la pieté qui eft le fondement de
toutes les vertus roiales, lui fit
communiquée au plus haut de-
gré ou aucun Prince lait. jamais
etic. 11 commenca a aimer les
beautéz de la maifon de Dieu,
fon' z€le contre les ennemis de
fonnom, lui fic fentir fes premié-
resardeurs,au licu d’un cceur de
Pafteur,il efit le ceeur d’un grand
Roy, en changeant de condi-
- | tion



& affermi fnr le Thione,  'ag
tion, ilchangea de meeurs, mais
ce fiit pour les avoir plus nobles
& plus faintes. La prudence né-
ceflaire pour gouvernerungrand
peuple , la fagefle pour delibé-
rer, la force pourexécuter les
refolutions prifes; la libéralite
pour la recompenfe des belles
attions, la fermet€ pour la pu-
nition des mauvaifes, lavigilance
en adminiftration de la juftice,
la générofité dans les perils, la
conftance dans les adverfitéz,
Famour de la vérité , la candeur
dans toute Ia conduite de la vie,
Enfin toutes les qualitéz dun
bon Roy, que le monde n’avoit
point encore veiies raflemblées
enun f{eul homme , toutes ces
chofes, dis-je, lui firent {i abon-
dammentdonnéesqu'ellesleren-

B s di-
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dirent Pexemple de touslesbons
Rois qui regneront a jamais f{ur
la terre. Pai trouvé David mon
Serviteur , jel'aioint de ma fainte
huile. _
- La Rorauté eft une inftitu-
tion, dirais-je par allufion aux pa-
‘roles de mon T'exte, une inven-
-tion toute divine, c'cft Dieu qui
trouve les Rois, qui les faitmon-
ter fur le Thréne, & qui les ap-
pelle a regner fur leurs fujets;
Parmoi les Rosvegnent, ([) criela
“fouveraine Sapience; & les Prin-
cces exevgent la juflice. Les Puif=
fances qui font fur la terve fout
ovdonnees de Diey 4 dit St. Paul,
‘(m) Toutes bonnes donations de-
Sfcendent du Peére des lumieres,
dit St.Jaques (#). Biens tempa,
-vels, qualitéz humaines , T'a-
(/) Prov.ch.8.v,15, lents
(m) Rom,ch,13.v,1, () Ch,1,v.17.



& affertni fiirle Thréone. L
‘lentsnaturels & acquis, efprit,
{cavoir, grandeurs, dignitéz, ri-
chefles tout vient de Dieu 5 on
le/ peut dire fur tout de la Rorau-
t¢; Diecu eft Parbitre fupréme
¢s Empires du monde, fa main
forme lesCouronnes &les diftri-
bue, il en prive & il en honore
quil veut Ces? le Seigneur qui ite
les Rozy & qui érablit les Ros , dit
Daniel, (o) Outdit ce Prophéte,
le} Sonveran domine fur Lempire
des hommes & il le doune a qui 3!
lui- plat. (p)

Sionconfidére lerang & la
puiffance que Dieu donne. aux
tetes couronnées fur les autres
hommes, on reconnoitra quil
wa rien fait de plus excellent,
ni de plus augufte, queles Rois,

Ie
(o) Dan., ch. 2, vz,

() Che 4v.17,
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le St. Efprit qui ne fcait flatter
perfonne les appelle Dieux, ()

‘ai dit vous étes Dieux & les
Enfans du Sowveram. 1wy a
riendans leurs perfonnes facrées
quin'imprime du refpe&t&de la
crainte. Du refpet, leurs maje-
ftéz ébloiiit les yeux de leurs
fujets. Efther cette Reine que
fon Diadéme & {on Septe n'ont
pas rendu fi illuftre que fa pie-
té, Efther avoiie qu'elle avoit
veu fur fe vifage d'Afluerus un
raion de cette lumiére qui envi-
ronne les Anges. De la crainte,
(r) la fureur du Roy es} un me/-
fager de mort, [(a coléve est com-
me le vugiffement du lion 5 mais
fon vifage ferein estune fource de

wie y dit Salomon. Queft ce
donc

(9) Pf.82.v-6, (r) Prov.Chi16.v.14, & 15
(s) Ibid.ch.z0.v.2. ‘
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donc quun Monarque? %/ dit
un ancien , un homme qui de-
meurant homme a acquis un pous
voir divin 3 Ceft, difons nous,
un homme qui tient fur la terre
la place du Dieu qui- regne
dansle Paradis; Les Péres qui {e
donnent une fainte liberté de
reprendre les Rois quand ils
commettent des fautes , les re=
gardent comme des images via
vantes de Diew. - Iy font moini=
dres que Diey feulement dit Ter<
tullien, & plus grands que tous
les bommes. ,

Ces Majeftéz {i auguftes,
ces Rois fi grands, qui ne relé-
vent que de Dieu feul ne font
que fes Serviteurs & fes Lieute-
nans en terre. Mais ce font des
Serviteurs 2 qui toutes perfon=

nes




David facré Roy
nes doivent étre folimifes. Des
Serviteurs que tout lemonde doit
honorer. Des Serviteurs pour
qui tous les Chrétiens doivent
rier.  Ecoutéz PApotre St.
Paul, (2) que toute per/onne foit
Sujette aux Puiffances [uperieures
non feulement pour lire par la
crammte du chitiment , mass par
obligation de conféience , caril )
a point de puiffance dans le mon-
de qui ne vienne de Dien. Celui
qui vefifte a la puiffange , vefiffe X
bordonnange de Diey, il regediva
la condemnation que merite fa
desobeiffance , car le Prince et
Serviteur de Diey pour ton bien,
pour te deffendre & te faire vivve
en repos. Maz fi tu far mal
crain_qu'il ne te puniffe, par ce
qiwil ne porte pas Pépee en vain,
() Rom,ch, 13,v,1,2,4. il




& affermi {ur le Throne, 38

¢l est Servitenr de Diew vangeur .
de ceusx qui font le mal.  Dignité
éminente & facrée que celle de
ces Serviteurs de Dieu! Heu-
reux le Prince qui la connoit &
la remplic ! _
LesRois portentaufiila glo-
rieufe qualité d’oints du Sei-
gneur.  Ne touchéz point a mes
oints. Cetteonétion facrée fivé~
nérable dans fon origine , aufli
ancienne que les premiers Rois
d’ifraél qui la recefirent, enim-
primant le carattere de la Ro-
Tauté fur le front des Princes, im-
prime dans leur ceeur certains ca-
raéres degrandeur, a laquelle
celle qui les environne n’a point
de part. Charité envers les mal-
heureux,inclination a pardonner;,
' libé-

(%) BLus.v.is, '
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libéralité vraiément Rotale, ap-
plication conftante a tousfes de-
voirs , fagefle, droiture, dou-
ceur, fermet¢ , moderation ,affa-
bilité , retenué, Vous étes les
vertus que Dieu verfe dans les
ames desbons Roisqu’il fait oin-
dre de fa fainte huile.

Fai trouvé David mon Ser-
viteur, je laroint de ma [ainte
buile.

Appliquons ces paroles a
Jefus-Chrift dont David a écé
une fiilluftre figure.Nous voions

ue, dans les Prophétes le Mef-
Ee eft quelquefois appell¢ du
nom deDavid; Is ferviront au
Seigneur lewr Diew & a David
lfeur Roy , que je leur fufciterai.
David &étoit mort , il yavoit
Iong-tems quand Jérémie pro-

(x) Jerem.ch.30.,v.9. nonca
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nonca cét oracle, Ce David
ceft donc Jefus-Chrift.(y) David
monServiteyr feraRoifur eux.Dit
Dieu par la bouche: d’Ez€chiel.
Is mavcheront dans mes ordon-
nanges & garderont mes Staturs,
(z) & David mon Servitenr [e-
va leur Prince. - Cleft le Meflie,
le vrai fils de David felon la
chair, que Dieu promét ‘igi aux
Juifs.  Jefus-Chrift neft il pas
aufli le Serviteur de Dieu d’'une
mani€re particuliére? Cefta ce
caraltéreque Dieu le défigne par
toutdans les revélations d’kifaie,
(aa) Voigi mon Serviteur. je. le
maintiendrai , ¢est mon éli ymon
ame. y prend [on bon platfir ; (bb)
Mon Serviteur jufle en jufiificra
plufrenrs pay laconnoiffange qu'sls
| auyont

(9): Ezech,37.v.25. (3) 1bid. ch. 34.v+24
(aq) Efa. ch.fz}z.._v. . (bb) Efa, chi33- V.18
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awvontdeluy. (cc) LeSeigneur m'a
dit tu es mon Serviteur. (dd) Tu
m'as peveé les oveilles 5. comme &
ton Serviteur y alovs p’ai dit me
voigi venu pour fave ¢ Diey ta
volonté! (ce) Ma viande ¢ff que
7¢ faffe la volonté de Dien qui
m'a epvoié.  Jefus-Chrift eft ce
Dav?g , c€thomme felon lecceur
de Dieu, ce Serviteur que Dieu
a-trouvepouraccomplirle grand.
ouvrage de nétre Redemption,.
ce Roy qu'il a oint de l'huile de
fa fainteté. L’huile fainte du
{acre des Rois & des Sacrifica-
teurs d’Ifracl €toit de grand prix,
mais quelque confidérable que
fit cette onQtion extraordinaire
quimettoit furla téte la Thiare
& le Diadéme, clle n'étoit pas
- : aflez
cc) Efa, ch. 4.v.9. + 40 Vo 7+ 8¢ 9o
gu)) St, ]ea‘n.‘:h. 4?v.(3:.) oy &
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afléz digne de Jefus-Chrift; ce
weft pas par elle quil eft Chrift,
la providence permit que Phuile
seeouldt & feperdit dans le fe-
cond Templeafind'en fubftituer
une a Jefus-Chrift qui fic digne:
de fa perfonne, lhuile de joyey
I'Efprit d'on&tion ; Pon&ion du
St.Efprit, 'E{pritde Dieu& tou-
tesfesgrages.DansPinauguration:
de Jefus-Chrift, les cieux s'ouvri--
rent & le St. Efprit defgendit
fur lui en forme de Colombe.
() Lefprit du Seigneur et fur
moi , pav ce quwil m'a oint pour
évangelizer anx debonnaives,(gg)
Pefprir de fageffe & dintelligen-
ce 5 lefprit de confeil & de forge,
lefprit de feienge & de cramte de
Dieu. Merveilleufe & céléfte on-

& &ion

(f) Efa.ch, €LV.1 (¢g) Ibid, ch.ar vz
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&ion! qui mettant, furle facré
front du Seigneur Jefus, une tri-
ple couronne , nous communi-
que la grage de cette gloire,
nous mét alabri de Pignorance,
dela condemnation & dela fer-
vitude, &nous communique les
perfections qui leur font oppo-
{ces! Sa Prophétie chafle nos té-
nebres & nous remplit de fes lu-
micres, {on facerdoge expie nos
pechéz & nous ouvre les thré-
fors du Paradis, fa Rorauté nous
rachepte de nétre efclavage &
nous mét dansune pleine liberté.
FaitrouvéDavidmonServiteursje
Las oint de ma fainte buile. Avec
lequel ma main fera fermey auff
mon brasle fortifiera.

. L'amour & la prote&tion de
Dieu ont par@t dans toute la vie
: de
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deDavid,d’'iine maniére éclatan-
te. Saul ce Prince fier, emporté,
jaloux, DPeftimoit par ce quille
connoifloit homme ' de cceur;
cest bhomme du monde le plus
brave & qui [yait mienx la guer-
re difoit Cufcai. (bh) 1l com-
menga a donner des'marques de:
fon courage en vangeant les in--
fultes que “le Philiftin Goliat-fai- -
foit continuellement aux Arméces
du Dieu vivant , il le deffit, &
ayant terraflé cegeant au champ
de bataille , il lui.coupa la téte
avec fa propre ¢cpee ; Il re-
venoit vi€toricux de tousles com-
bats, Dieu conduifoit {fes mains
dansles batailles, il entroitavec
luy dans la mélée , & paroit
aux coups quon lul por-

3} toit;
bb) 2.8am. ch. 17.v,8.
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toit, il faifoit marcher devant
lui la fraieur, il jettoit I’epou-
vante dans les troupesdees en-
nemis), tout plioit devant fes en-
feignes. Lajufticedivine ayant
{upporté long-tems les crimes
de daul, ellele fit enfin périr
dansune bataille & afftira par fa
mort le Roiaume 2 Dawvid ; 11
avoit dés le commencement de
fonRegne admirablement bien
policé fon état, a mefure que fa
puiffance augmentoit , fa pieté
envers Dieu, & fon amour pour
fes {ujets croifloient aufli. 1l a-
voit des volifins ficheux qui ne
pouvoient sempécher de faire
{fouvent des entreprifes témérai-
res contre lui, il refolut de les
dompter & de vanger en méme
tems Ies injures de Dicu & les
fien-




& affermi fur le Throne. )

fiennes. 11 fitla guerre aux Phili-
flins qui étoient les ennemis les
plus confidérables du peuple de
Dieu, il lesbattit,& affranchitles
Ifraglites du joug quils luiavo-
ientimposé en fuite des viftoires
quils avoient remporté {ur Saul;
cene luifiicpasaficz d'affurer fon
pais , il voulut érendre fes fron-
tiéres & faire des conquétes, ce
qui Ini réuffit par ce quela main
de Dicu &toit avec lui & que
{on bras le fortifioit. Abfalon!
en vain tachéz vous de lui oter
le fceptre! Ce Dicuquiaimpri-
mé fur fon front le caraftére de
fon doigt , & mis fur {a téte la
couronne dfraél, I'ya flermiral
Avec lequel ma main. [era fermes
aulfe mon bras le fortifera.

Tous les ennemis de David
C 4 étant,
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ecants,enfin,aflujetcis A fa puiffan-
¢e, iljoiiit-dun repos ferme &
gloricux , comblé de gloire, fa
repuration alloitbien loin .au de-
la.de fon Roiaume. . 1l-avoirdes
Palais magnifiques, fes Thréfors
€ratent remplis:dor & d’argent,
fes Armées. fe trouvoient fortes
& pombreufes, fon peuple I'a-
doroit , il regnoit furles ceeurs
plitcoe que fur les perfonnes, il
wabufoit point de fon authori-
té & de fa bonne fottune, I
€toit tofljours - humble devant
Dieu, zelé pour fa gloire & ja-
loux de fon honneur, il donnoit
exemple de toutes les Vertus ;
(2) O Dieu des Armées que ta
mam (it (v Phomme que tu res
Jortifie! Ceftla prierre que leg
Ifraglites faifoient pour David

J ~leur
('i/) Pf, 8o.v,18, *
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leur Roy.  Qureft devenué vo-
tre gloire! fuperbes Heéros de
Pantiquité profane ! ne seftelle
pas fentie de la caducité-des
hommes, de lamain de qui vous

Taviez reciie? Neft elle pas ren-

trée dans le néant d’ou la vanité
avoit fait fortir? Que refteril
detout votre eclat, quun fidéle
tableau duvuide & de la fragili-
t€ des grandeurs humaines? &
de vos plus fameufes ations
quune preuve qu'elles font im-
puiflantes pour la vraie gloire?
Vous fubfiftéz au contraire gloi-.
re faintedu plusgrand & du plus
favorisé des Rois! La main de
Dieuqui vous l'avoit donnée,l’a
renduéimmortelle.  Avecleguel
ma main fera ferme. Auffi mos
bras le fortifiera.

Cs . 'Le
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- Les Héros , les vainqueurs
.desnations; les foudresde guer-
xe 5 les plus grands Monarques,
font fujets aux mémes foiblefles
que les autres hommes , ils ont
‘pourtant je ne {Gay quol qui les
<leve audeflus d'eux. Levéz les
yeux vers cette main éternelle
& toute puiflante qui les f{ofi-
tient, regardéz le bras qui les
porte; & vous reconnoitréz ce
qui lesdiftingue ! Comme Dieu

.tient les ceeurs des Rois dans {a

main , lors quil les appelle au

‘Gouvernement des états il les

fortifie par fon bras. (kk) Ferai

convert de lombrve de ma main,

dit Dieu. LesRoisfontlesplus

‘richesjoiaux de Dieu, il lesaime,

il les chérit, illes protege, il les
garde,
(kk) Efa, ch.s1. v.16,
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gatde,  On a-dit que Jes Cou-
ronnes Eroient pefantes, 6 Cou
ronne fi on fcavoit combien tu
péle on ne te reléveroit pas
quand onte trouveroit couchée
par terre! Ouj, les Couronnes
font pefantes, mais Dieun forti-
fie les Rois a qui il les fait por-
ter, illeurenvoye mémedes An-
ges qui travaillent avec eux 2
Paffermiffement de leur Empire.
(4) Faiaffifté Darius pour le ren-
forger, ditun Ange au Prophe-
te Daniel, (mm) ainfr a dit le Sei-
gneur 2 Cyruz fon omnt 5 7ai pras
fa main droite afin que je tervhfs
/e les nations devant luzy que je
délie les Reins des Rozs, & quwon
lui ouvre les portes. Firay de-
want luiy jemertrai en piéces les
; bar-

() Dan,ch.1.v.1,
(mm) Efaich,45,vi1,2.3
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barres de fev 5 & je vomprai les
portes d'arainy Ceft adire, les
cent portes d’airain de la grande
ville de 'Babilone ,- dont parle
Heérodote ;  (wir) Fe lui donmeras
les Thréfors cachéz & les viche/-
Jes les plus fecvetement gardees.
(00) Twés fort & waillant homme
Te Sergnenr et avec 10i ! dit un
Ange a Gedeon. Lamain de
Dicu eft donc avec les Rois, il
lesanime, &les encourage dans
Teurs craintes, il lesarme & les
feconde dans les combats, il les
conferve dans les perils , il les
couvre dans les aflauts quonleur
liure, & de cette main invulné-
rable , il écarte toutes les flé-
chesdudiable & dumonde. En-
fin avec cette main tutclire &

' libé-

(»n) Liv,1,
(00) Juges ch.6,v.12,
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libératrice, illes affermit'@ibien
furleur Thréne que nul effort
weft capable de les €branler.
(pp) Maudiz est thomme qui fe
confie en thomme & qui-de la ¢haiy
fast fon byas. Mais benits& heu-
reux font lesRois quife confient
en Dieu, & qui de fa puiffance
font leur bras ! - Avec lequel ma
mamn [eva ferme aulfi mon bras le
fortifiera.

Que ces paroles convien-
nentbiena Jefus-Chrift! Lamain
de Dieunavelle pasété totijours
avec lui, foit dans les miracles
quil a fait, f{oit dans les victoi-
res quil a remportées!: Dansles
miracles quil afait, il 2 eclairé
les avengles , il a netteie les le-
preux, ilachafl¢lesdiableshors:

. .des
(PP) Jemeggkslj,\',’s, ;

«' 9
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des poflédéz, il selt fait obeir
des vents & de lamer, il a guéri
les malades , il a reflufcité les
morts. Dans lesvitoires qu'il 3.
remport€ , il a vainca le mon-
de, ila d’€truitfatan, il lui a 6té
fes armes , il a abbatu fes tro-
phées, il Pa terraflé, il I'a lié au
piéd de fa croix. 1l a arraché i
la mort fon aiguillon, il en a
triomphé , il Fa englofiti en vi-
&oire par fa glorieufe refurre-
&ion. (gq) Ainfi a dit le Diey
Jorts je £ai appellé en juftice, je
prendrai ta main , je te garde-
vaiy, & je te ferai étve balliance
du peuple, & la lymiére des Na-
tions. (vv) Mon bras wa fayvé
& ma furewr ma fodtend.” Re-
gnéz doncau ciel & en Ia terre,
» 6 ado-

(49) Efach. 42.v. 6a
(rr) Ef“. Ch- 680 Ve s.
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6 adorable Monarque ! Que les
Séraphins fe voilent devantvous
par refpe& ! Que tous les An-
ges tremblent! Qua jamais ils
foient debout devant votre
Thréne pour exécuter vos vo-
lontéz! Que les Roisdu monde:
vous faflent hommage de leurs
couronnes! Quilsneregnentque
pour vous faireregner! Que par
leurs armes ils deféndent vos
Temples! Que votre croix foit
lagloirede leur diadéme! & que
leur qualité la plus illaftre foit
celle de Serviteur de Jefus-
Chrift crucifi¢! Quetous leshom-
mes {oient folimis a votre pou-.
voir ! Que toute puiffance con-
trairel lavotre foit détruite! Que
le Regne du peché cefle! Que
VOS ennemis ne partagentlplus

e ] (-0 )
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bempiredes ames avecvous ! O
Dieu ton Regne vienne ! ¥
 SPat trouvé David mon Ser-
vitewr 5 jelai oint de ma fainte
huile.; Aveclequel ma main féra
Jerme aulfe mon bras le fortifiera.

MEs Freres, Si javois
Ie talent merueilleux de tirer
ces traits hardis qui repréfen-
tent. les Rois , joferois dire
que vous ayant montr¢ les ver-
tus de David , jai faic Ie por-
trait de notre glorieux Souve-
rain.  Que jai de grandes cho-
fesadireahonneur du Roy! vé-
tre atrention auroit peinc a fui-
vre la multitude des penfées qui
me viennent {ur un fi riche fujet.
Bonté, juftice, fagefle , Efprit,
grandeur, courage, maje(té, tout
me montre dans notre Souves-
’ rain
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rain non David feulement, mais
le Seigneur de David, Dieu lui
méme ; Et fon image, je trouve
dans {a perfonne la vertu jointe
alhabihté, les lumiéres accom-
pagnées de la droiture , unzéle
ardent pour la Religion , une
rande vigilance pour le bon-
%eur de fes peuples qu’il a main.
tend au mulieu d'une longue &
cruelle guerre , dans le calme,
dans la {eureté, & dansune heu-
reufeabondance. Enlui,les ver-
tus Chétiennes font honorées
par les vertus Roiales, & les
vertus Roiales font Confacrées
parles Chrériennes. Mais jéle-
ve ma voix nfenfiblement & je
fens quanimé par mon zéle au-
fant que par le {ujet de mon di-,
' dcours jentreprens de dire If)?i-'
\ Ce
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blement ce que vous voiézavec
tant d’éclat; je me tais donc
puisque les ations de nétre Sou~
verain parlent, & que vousle
voiez agir.

Pompeux ornementsde laRe+
thorique , toursingénieux d'une
imagination delicate ! ce n'eft
pas vous qui faites fentir a ce
peuple la douceur de fon Gou-
vernement, ilsen apper¢oit de
lui-méme en comparant le Re-
gne d'un bon Roy, avec celui
dunmauvais. 1l a fini nos mal-
heurs, ila changé notre fort ce
grand & généreux Roy, pour-
tions nous Janguir & demeurer
muéts a la veiie de larecompen-
{e dont Dieu couronne aujout-
d’hui fa pieté & fa charité! Nomn,
rien de parcil n'eft 3 craindre
du
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du génie de- notre nation tout
brilantde zéle pour lesRois.Ceft
1¢t la plus jufte occafion de le fi
gnaler ! Que le méme feu qui v
ranimer la bonté du Roy,ranime
nétrezéle! 1ravaillonsa lui faire
de nouvelles Couronnes, prépa-
Tons nous a aller au devant de
{on char, pourfemer furlarou~
te de fon triomphe non des
fleurs ;, mais des cceurs pleins
dadmiration, de refpet, d'obeif=
{ance, d’amour, & de la plus vi-
ve gratitude.

L hiltoire {ainte qui parle du
facre de Salomon , dit, quaprés
que le Souverain Sacrificateut
€Ut répandu fur la t€te de ce
Prince I'huile facrée, aprés qu'il
Lelir proclamé Roy d’ifraél; Iés
Dacrificateurs,les Lévites, le Pro=

o D3 phée




) ~ David facré Roy
phéte Nathan, les généraux &
tous les foldats 1‘({lui Fenvironnoi-
ent criérent aufli-tot (ss) Vive
le Roy Salomon! & toute I'affem+
bléerépondit pardes grandscris,
Vive le Roy Salomon! Aujour-
d’hui que Dieu fait oindre faMa-
jefté notre Souverain , & quil
fait verfer {ur {a téte fa fainte hui-
le, pouflonsdescrisdallegrefle,
quil ne parte quun folthait de
tous nos cceurs ! Crions tout
transportézde joyeVivele Roy!
Glorieux Prince puifliez vous
durer autant que nos defirs.
_ (#2) Quand je vous vois, 0
Grand Prince , tout couvert de
gloire , & fi rempli de bénédi-
€tions , je crois que Dieu qui
seft plit dans fon ouvrage, vous
veut
- (#9) 1.des Rois ch. 1,v.39. :
{r#) . Pf 45, v, 3, & fuivants,
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veut rendre heureux & dans le
tems & dans Déternité! Prenez
votre €pee trés-puiflant Prince
& montrez votre courage enfais
fantrendre 3 Dieu la gloire qui
lui eft deiie ! Tout brillant dé
gloire comme vous étes entréz
dans les grands {uccez, ouvodtre
Magnificence vous doit conduis
re, avec vous la main de Dieu
feraferme & la puiffance de fon
bras vous fera faire des ations
miraculeufes , vos fleches font
pénétrantes ! elles perceront le
cceur de vos ennemis , ' les peu=
ples tomberont a vos piéds!
Vétre Throne 6 CrandRoy fera
un Throne €ternel , & le fce«
ptrede votre Empire fera un {ces
ptredejuftice ! Vousavézaimé
la juftice; vous avézhail'iniquis

' D 3 Lc,




§4 -~ David facré Roy
té, ceft pourquoi votre Dieu d
repandd fur votre téte une huile
facrée qui vous comble de joye

& qui vous déclare Roy. :
Grande Reine en quila
beauté, la majefté; lanoblefle
d'ame, Fhumeur bienfaifante pa-
roiffent eminenment , Ecoutéz
mo:? Aimez refpe&éz voire £-
poux vorre fouverain Scignenr,
& le Roy qui s'eft rendl a vos
charmes vous continuera toute
fa vendrefle. Prince Roial en
qui toutes les graces fontraffem-
biées , beauté , Efprit; vertu,
amour du bien , fentimens di-
gnes dela couronne!l Princequi
ne regnez {ur aucun etat, & qui
vegnéz déja fur tous les ceeuts;
puiflicz vousen héritant un jour
unebelle couronne, hériter tous-
e 3 tes




& affermi furle Throne. 55
tes les vertus de celuiquila por-
te,, & 2 qui nous fotihaittons,
lors quiil vous la laiflera , laRo-
yauté éternelle, laCouronne in-
corruptible de glaire, &leThré-
ne de Jefus-Chrift , qui eft le
Roy des fiécles, immortel, invi
fible , le Dieu feul fage a qui
appartient I'honneur, la gloire,
Tempire , la force, la magnifi-
cence, la bénédi&tion , €ternel-
lement Amen.

D 4 PRIFR-
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PRIERRE APRES |
" 1’ACTION.

s R and Dieu qui faisbril-
{~S3ler fur le front desRois
M =Clan raion de ta Majefté,
PSR qui les fais reconnof-
tre par des marques €clatantes
pour les portrairs vivants de ta
divinité , nous revérons dans la
perfonne  du Roy que tu fais
monter aujourd-hui fur le Thro-
ne & que tu hénore de la Cou-
ronne Rofale,une detes plus par-
faites images; mais commeilre-
connoit lui-méme dans le Para-
dis une autre Majefté , 4 qui il
folimét fon bras, fon cceur, fon
diadéme ; C’eft toi Roy des
Saints | il veut que nous Tecla-
moins ton nom {ur fa perfonne

| facrée
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facrée & furfonregne. Toi-mé-
me ne nous oblige pas feulement
dobeir au Roy que tu as €tablis
pour-nous gouverner , tii nous
ordonne de prier pour lui afin
que fous fa domination :nous
méenions une vie paifible & tran-
quille en route pureté,

Nous radreflons donc Sei-
gneurtous les veeux que Famour
&le zéle peuvent nfpirer 3 de
bons fujets pour le Roy notre
Souverain Seigneur. La gran-
deur ou il eft élevé vient deta
main, qu’il l'emploie a Pavance-
ment du Regne de Jefus-Chrift,
donnelui un grand foin de faire
regner la juftice puis que ty bas
remife entre fes mains. (#4)
Qu'ilmarche comme David dans
Bisgdi: biva (G e

" (k) Pyon,
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Tinnocenge & - dans: Pintégrité
'de fon cceurau milieu défa mai-

fon. - Que comme David il banif-

fede fa Cour les medifants puis

quil 'y a point de vertu dont

ils ne {oient les ennemis & les
‘perfécuteurs. Qu'il éloignede lui

commeDavid les flatteurs & quil
ne prenne jamais plaifir aux par-
fums des pecheurs. Quecomme

Davidil fiiie les liches: prévari-
‘cateurs qui trahiflent leur con-
{cienge, leur devoir & leur Re-
ligion. Que ‘comme David il
-terrafle avec unfaint Z¢éle le vice

&-extermine tous les pechez de

fon Rotaume. Que les méchants

bien loin ‘de faire fortune a {a
) A
cour .n'ofent ;pas meme appro-

- cher de fonThrone. Que com-
~me¢ David il pime les gens de

bien
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bien, affuré que ceux qui font
fidéles 3 Dieu lefontaufli a leur
Roy. ,

Exauce 6'Dieu toutes les
demandes quil te fera au jour
de {onaffliGtion! Envoyeluiton
{ecours du faint lieu, & que {ans
fortir: de ta céléfte Sian, ta main
le deffende, & que ton bras le
fortifie! Accepte fesoblations &
{es facrifices! Que toutie monde
Jadmire! Que tous fes peuples
1e beniffent! Que tous {es enne-
‘misle redoutent, s'ils Pattaquent
Jamais ydeftrui les par ta vertu!
lance tes éclairs & les diffipe,
Fache tes. fleches & les trouble,
car tu es craint dans tes f{an~
Etnaires! Que ta main fe plaife
-a répandre tes bienfaits furlui,
.comme il aime a repandre les
Aicns fur nous! 04
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O fi nos priéres les plus ar-
dentes avoient la méme vertu
que celles de Jofué nous arré-
terions le cours des années de
notre Souverain dont le mouve-
ment nous femble trop rapide!
tu ajoliteras jours fur lesjours du
Roi!Retranche pliit6tdes notres
pour endjoiiteraux fiens,puisque
de fa confervation dépend notre
bonheur. Donne luiles: victoi-

res de David, la fagefle de Salo-

mon, la pieté de Jofias, & géné-
ralement toute la gloire, toute
la profpérité, - &toute la magni-
ficence des plus:grands Rois.

Benila Reine, quelle foitla
patfaite en vertus comme elle
Peft en beaute &ellefera lajoye
detoute laterre! Donne lui avec
les juftes fouhaits de 'fon ccour

#r opr
Wi
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tout ce que ton Paradis adeplus
préticux. - Beni Monfeigneur le
Prince Roial, qu’il foitun jour la
merveille des Princes, la gloire
delétat, le deffenfeur delafoi
& la confolation d’Ifraél. Beni
fon Altefle Roiale , Madame la
Princefle heritiére de Hefle,
quelle foit Pornement des Etats
quilui obéiront comme elle fait
Jes delices duPrince fon Epoux.
Beni Mefleigneurs les Princes
Fréres de {a Majefté, & mes Da-
mesles Princefles fes Sceurs, con-
firme lesbénédiGions de leurAu-
gufte Pére qui repofe dans ton
{ein, qu'ils fe fofiviennent desex-
hortations & des enfeignemens
quece grand Heéros leur a don-
né, & quils imitent fes vertus
Chrétiennes & Héroiques! fais

| - durer
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duret dane laugufte Maifon de

Brandebourg, la Roiauté jus-
ques a que Jefus-Chrift vienne
abolir tout Empire, toute puif=
fance & toute domination ; &
remettre fon propre Roiaume

de Médiateura Dicu fon Pére!
Cefle 6 Dieu dappéfentir
tamain {ur Sion, méts fin aux de-
folations quiFaffligent&laremets
dans un état pompeux & renom-
me en laTerre. Réiinis tous les
Chrétiens proteftants dans l'uni-
te d’une meme foi & d'une par-
faite charité! Donne ton peu-
ple de fages difpenfateurs de
ta parole , des Miniftres ‘géné-
reux, intrepides, desintérefléz,
appliquéz par une vigilance ir-
fatiguable au falut des ames.
Donneaceux quetu apelle z‘lfune
onk«
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fonGtion fi fublime ton Efprit
de lumiére, de fainteté , de for«
ce & de verité. O Dieu fauve
le Roy &nousexauce par tagra-
Ce puis que nous te prions par
l'interceflion du fang du Seigneus
Jefus. Notre Pére &c.

¥ 1 N
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